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Stavoklis Kongo Demokratiskaja Republika

Eiropas Parlamenta 2012. gada 13. decembra rezoliicija par situaciju Kongo
Demokratiskaja Republika (2012/2907(RSP))

Eiropas Parlaments,

nemot veéra Vispargjo cilvektiesibu deklaraciju (1948) un Starptautisko paktu par
pilsoniskajam un politiskajam tiesibam (1966),

nemot véra 1949. gada pienemtas Zenévas konvencijas 3. pantu un Il protokolu, kas aizliedz
tiliteju navessodu izpildi, izvarosanu, piespiedu rekruté€Sanu un citus nezeéligus noziegumus,

nemot véra ANO 1989. gada 20. novembra Konvenciju par bérna tiesibam, kas jo pasi
aizliedz brunotos konfliktos iesaistit bérnus,

nemot véra Konvencijai par bérna tiesibam pievienoto fakultativo protokolu par bernu
iesaistiSanu brunota konflikta, kuru ir ratific§jusas Lielo ezeru regiona valstis,

nemot vera attiecigas ANO Dro§ibas padomes rezoliicijas, jo Tpasi rezoliiciju Nr. 2076
(2012), 2053 (2012), 1925 (2010) un 1856 (2008) par situaciju Kongo Demokratiskaja
Republika (KDR), kuras noteiktas pilnvaras ANO Stabilizacijas misijai KDR (Monusco),
Drosibas padomes 2012. gada 2. augusta deklaraciju un ANO generalsekretara ikménesa
zinojumus $aja jautajuma,

nemot véra ANO Drosibas padomes rezoliiciju Nr. 1325 (2000), 1820 (2008), 1888 (2009)
un 1960 (2010) par sievietem, mieru un drosibu,

nemot véra ANO Generalas asamblejas 2005. gada 24. oktobra rezolticiju Nr. 60/1 par
2005. gada Pasaules samita iznakumu, un jo 1pasi tas 138.—140. punktu par pienakumu
aizsargat iedzivotajus,

nemot véra Afrikas Cilveku un tautu tiesibu hartu, ko KDR ratificgja 1982. gada,

nemot véra Afrikas Savienibas Miera un drosibas padomes 2012. gada 19. septembra
lémumu par droSibas situaciju KDR austrumu dala,

nemot véra Arlietu padomes 2012. gada 25. junija un 19. novembra sanaksmes secinajumus
par situaciju KDR austrumu dala,

nemot véra ANO Drosibas padomes 2012. gada 19. oktobra deklaraciju,

Ipasa parstave jautajumos par seksualo vardarbibu brunotos konfliktos Margot Wallstrom,

nemot véra Eiropadomes priekssédétaja Herman Van Rompuy 2012. gada 27. septembra
pazinojumu,



nemot vera Komisijas priek$sédetaja vietnieces / Savienibas augstas parstaves arlietas un
drosibas politikas jautajumos Catherine Ashton 2012. gada 7. junija, 12. janija, 10. jilija un
23. novembra pazinojumus,

nemot véra Padomes 2012. gada 10. decembra secinajumus par situaciju Kongo
Demokratiskas Republikas austrumu dala,

nemot véra Eiropas Komisijas attistibas komisara Andra Piebalga 2011. gada 22. februara
pazinojumu ,,KDR — solis cela uz nesodamibas partraukSanu”,

nemot vera ES starptautiskas sadarbibas, humanas palidzibas un darbibas krizes situacijas
komisares Kristalina Georgieva 2012. gada 26. jinija pazinojumu par humanitaras
situacijas pasliktinaSanos KDR,

nemot véra Starptautiskas konferences par Lielo ezeru regionu (ICGLR) dalibvalstu valstu
un valdibu vaditaju pazinojumus par droSibas situaciju KDR austrumu dala, jo 1pasi
2012. gada 24. novembra pazinojumu,

nemot véra Kinsasa 2012. gada 13. un 14. oktobrT notikusaja 14. Franciski runajoso valstu
samita pienemto Starptautiskas Frankofonijas organizacijas rezoliiciju par situaciju KDR,

nemot vera ar rezoliiciju Nr. 1533 (2004) izveidotas ANO DroSibas padomes komitejas
priekSsédétaja 2012. gada 21. junija véstuli Drosibas padomes priek$sédétajam par KDR,
kura tas iesniedza ekspertu grupas pagaidu zinojumu par KDR un ta pielikumus un prasija
tos publicét ka Padomes dokumentu (S/2012/348),

nemot vera cilvektiesibu organizaciju zinojumus par nopietniem cilvéktiesibu parkapumiem
KDR austrumu dala,

nemot vera starp ES un KDR noslégto MeZa tiesibu aktu ievieSanas, parvaldibas un
tirdzniecibas (FLEGT) noligumu, kas stajas spéka 2010. gada septembrT,

nemot vera iepriek$gjas rezoliicijas par KDR, jo Tpasi 2012. gada 13. junija rezoliiciju par
vélesanu noverosanu Kongo Demokratiskaja Republikat,

nemot véra Reglamenta 122. panta 5. punktu un 110. panta 4. punktu,

ta ka kops 2012. gada aprila KDR brunotie speki (FARDC) ir rikojusi sacel$anos valsts
austrumu dala, konkrétak Ziemelkivu provincg, un ta ka §1s sacelSanas laika atri izveidojas
brunots nemiernieku grup&ums ar nosaukumu ,,23. marta kustiba” (M23), kas pieprasija
istenot KDR valdibas un brunotas grupas ,,Nacionalais tautas kongress” (CNDP) 2009. gada
23. marta Goma parakstito miera ligumu;

ta ka M23 nemiernieki ir viena no daudzajam brunotajam grupam, tadam ka Mai-Mai
grupa, Demokratiskie Ruandas atbrivoSanas speki (FDLR) un Ruandas hutu nemiernieki, no
vienas puses, un FARDC, no otras puses, kas cinas $aja resursiem bagataja regiona;

ta ka gandriz septinus ménesSus M23 nemiernieku grupa ir okupgjusi lielu dalu no
Ziemelkivu provinces, ta ka §1 grupa ir izveidojusi savu parvaldi un ta ka Iidz ar to §1
provinces dala pilniba atrodas arpus KDR kontroles, un tas rada pastavigu nestabilitati un
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nedroS§ibu;

. taka 11 dienas péc Gomas pilsé€tas ienemSanas cina ar ANO miera uzturétaju atbalstitajiem
valdibas brunotajiem spékiem M23 grupa $o pils€tu pameta, ievérojot regionala I[Tmeni
noslégtu vienosanos;

. ta ka Ugandas pilséta Kampala 2012. gada 6. decembrT sakas sarunas un dialoga process
starp nemiernieku grupam un Kongo valdibu;

ta ka nesenie brunoto grupu uzbrukumi Mugunga III nometnei liecina, ka ir japieskir
prioritate droSibas pasakumiem un labakai humanitaras palidzibas pieejamibai iekSzeme
parvietoto personu mitnes vietas;

. ta ka Apvienoto Naciju Organizacijas ekspertu grupa ir sniegusi pieradijumus, ka
M23 nemierniekus atbalsta Ruandas valsts, sniedzot militaro nodro$inajumu, tostarp
ierocus, municiju, apmacibu un karavirus;

. ta ka Ugandas un Ruandas valdibas ir noliegusas Apvienoto Naciju organizacijas ekspertu
grupas apsiidzibas par M23 nemiernieku un Kongo austrumu dalas pilsétas Gomas
ienemsanas atbalstiSanu;

ta ka, reaggjot uz ANO zinojumu, Amerikas Savienotas Valstis, Apvienota Karaliste,
Vacija, Niderlande, Zviedrija un ES ir partraukusas sniegt noteiktu atbalstu Ruandai;

ta ka Starptautiskas konferences par Lielo ezeru regionu (ICGLR), Dienvidafrikas attistibas
kopienas (SADC) un ES dalibvalstis ir centusas rast konstruktivu politisku risinagjumu KDR
austrumu dala valdoSajam konfliktam;

. ta ka ICGLR dalibvalstis ir izveidojusas vienotu parbaudes mehanismu, lai uzraudzitu
brunoto spéku parvietoSanos KDR austrumu dala, un ir nolémusas norikot neitralus
starptautiskos spekus;

. ta ka saskana ar ANO Drosibas padomes rezolticiju Nr. 2053 (2012) Monusco pilnvaras ir
pagarinatas Iidz 2013. gada 30. junijam;

. ta ka KDR austrumu dala ir cietusi no atkartotiem neZ&ligiem noziegumiem — cilvéktiesibu
parkapumiem un kara noziegumiem, pieméram, masveida izvaroSanas, tostarp sievieSu un
meitenu izvaroSanas, spidzinasSanas, civiliedzivotaju nogalinaSanas un bérnu karaviru
vispargjas rekrutéSanas;

. ta ka seksualas vardarbibas pielietoSana un plasaka izvaroSanas izmantoSana atstaj graujosas
sekas, iznicinot upurus fiziski un psihologiski, un tas ir jauzskata par kara noziegumiem;

. ta ka arT Kongo armija (FARDC) ir izdarjusi daudzus parkapumus karadarbibas zonas;

ta ka par cilvektiesibu parkapumiem un kara noziegumiem atbildigo personu nesodiSana
rada visatlautibu un veicina jaunu noziegumu izdariSanu;

. ta ka vairak neka 2,4 miljoni Kongo iedzivotaju, kas dzivo brunota konflikta skartajos
apgabalos, ir tikusi parvietoti iek§zemé, un 420 000 ir aizb&gusi uz kaiminvalstim, un ta ka
vini dzivo necilvécigos apstaklos;



. ta ka KDR, un jo Tpasi tas austrumu regionos, kas paslaik atrodas brunotu paramilitaro
grup&jumu kontrol€, ir milzigi dabas resursu krajumi, pieméram, zelts, alva un kolumbits-
tantalits (koltans), kuru nelikumigas raktuves palidz finanset un turpinat So konfliktu;

ta ka Virungas nacionalais parks ta unikalas biologiskas daudzveidibas dél kops 1979. gada
ir Unesco pasaules kultliras mantojuma objekts;

. taka ir nepienemami, ka ir pieskirtas naftas koncesijas urbumiem Virungas nacionalaja
parka teritorija, parkapjot 1972. gada 16. novembra Parizes konvencija par pasaules kultiiras
un dabas mantojuma aizsardzibu;

. ta ka ar Virungas nacionala parka teritorija pieskirtas naftas koncesijas ir pretruna Sai
Unesco konvencijai, kuras noteikumi ir saistosi KDR, un Kongo konstitiicijai un tiesibu
aktiem, un ta ka tadgjadi $ts koncesijas butu jaanulg;

. ta ka par regiona nestabilitaté dalgji ir vainojams ari picaugosais bezdarbs, sociala krize,
partikas krize, neadekvatie pamatpakalpojumi, iedzivotaju nonaksana nabadziba un vides
degradacija; ta ka So problému risinaSanai ir vajadzigs visaptveross attistibas plans un
stratégija;

. ta ka ir jarisina konfliktu sekas, jo 1pasi veicot demilitarizaciju, bijuso kaujinieku atsaukSanu
un reintegraciju, beglu repatriaciju, sava valstt parvietoto iedzivotaju izmitinaSanu un
istenojot dzivotspéjigas attistibas programmas;

. ta ka KDR austrumu dala dzivojosie aptuveni 90 000 batwa pamatiedzivotaji saskaras ar
sistematisku rasismu, socialu un politisku atstumtibu un cilvéktiesibu parkapsanu ne tikai
KDR, bet ari pargjas Lielo ezeru regiona valsts;

. ta ka KDR ir palielinajusas represijas par cilvéktiesibu aktivistiem un zurnalistiem un ta ka
vini tiek patvaligi arestéti un iebiedéti; ta ka nav darits nekas, lai vainigos sauktu pie
atbildibas,

pauz lielas baZas par vispar€jas situacijas pasliktinasanos KDR austrumu dala, kas butiski
ietekme politisko, ekonomisko, socialo, humanitaro un drosibas situaciju KDR un visa
regiona;

stingri nosoda p&dg&jo ménesu laika notikusos M23 un visu citu nemiernieku grupu
uzbrukumus KDR austrumu dala; neatbalsta aréju iejaukSanos konflikta un uzsver, ka ir
japartrauc arvalstu brunoto grupu darbiba KDR austrumu dala;

konkr&ti aicina Ruandas un Ugandas valdibas atteikties no M23 nemiernieku grupas
atbalstiSanas, jo tas destabilizg Lielo ezeru regionu;

atkartoti apstiprina KDR neatnemamas un nerakstitas tiesibas uz suverenitati un teritorialo
integritati;

aicina visas regiona iesaistitas puses godpratigi censties panakt miermiligu risinajumu;
turklat prasa nekavéjoties Tstenot 2012. gada 24. novembri Kampala pienemto krizes
noregul&juma planu;

atzinigi verté ICGRL, Afrikas Savienibas (AS) un ANO dalibvalstu centienus un iniciativas,
lai Sai krizei rastu ilglaicigu un miermiligu politisku risinajumu; uzstaj, ka §1 krize netiks



10.

11.

12.

13.

atrisinata militara cela; tade] prasa istenot politisku miera procesu, kura risinatu jautajumu
par nemiernieku speku atbrunosanu un pieveérstos konflikta pamatc€loniem;

uzsver, ka ir svarigi, lai efektivi darbotos vienotais parbaudes mehanisms un tiktu izveidoti
un efektivi norikoti paredzg&tie neitralie starptautiskie speki;

prasa pienemt ES nostaju attieciba uz personam, kas parkapusas ANO pret Kongo noteikto
iero¢u embargo;

aicina KDR un kaiminvalstu valdibas veikt nepiecieSamos pasakumus, lai rastu strukturalu
risinagjumu, kas $aja regiona panaktu ilgstoSu mieru, drosibu, stabilitati, ekonomisko
atttstibu un cilvektiesibu ievérosanu, Istenojot sadarbibu, pastavigu dialogu, uzticibas
veidoSanu un izligS§anu; apstiprina savu apnemsanos $aja noltika sadarboties ar KDR un
Lielo ezeru regiona valstim,;

pauz nosodijumu par visiem vardarbibas aktiem un cilvéktiesibu parkapumiem KDR
austrumu dala un Lielo ezeru regiona, un solidarizgjas ar kara cietusajiem KDR
iedzivotajiem; aicina visus KDR austrumu dalas konflikta iesaistitos spekus ieverot
cilvektiesibas un starptautiskas humanitaras tiesibas, partraukt uzbrukumus
civiliedzivotajiem, jo 1pasi sievieteém un bérniem, un nodrosinat piekluvi un aizsardzibu
humanitarajam agentiiram, kas sniedz palidzibu cietuSajiem civiliedzivotajiem;

stingri nosoda KDR plasa apjoma pastradatos seksualas vardarbibas aktus, jo Tpasi sievieSu
un meitenu izvaroSanu, un bérnu rekrutéSanu; mudina KDR valdibu un starptautisko
sabiedribu visam KDR austrumu dala cietusajam personam nodroSinat pienacigu
medicinisko apriipi, tostarp péctraumatisko un psihologisko atbalstu;

pauz nosodijumu par Dr. Mukwege slepkavibas m&ginajumu, un prasa veikt starptautisku
tiesu izmekl&Sanu, lai noskaidrotu uzbrukuma apstaklus, kura gaja boja vina miesassargs;

pasreizgjos cilvektiesibu parkapumus, un aicina visas Lielo ezeru regiona valstis censties
partraukt nesodamibu pasa sakné, uzlabojot tiesiskumu;

14. jo 1pasi prasa zinot par visiem cilvektiesibu parkapumu, kara noziegumu, noziegumu pret
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cilvéci, pret sievieteém pastradatas seksualas vardarbibas un bérnu karaviru rekrutéSanas
gadijumiem, un vainigos uzradit, nodot kriminalvajasanai un sodit saskana ar valsts un
starptautiskajam kriminaltiesibam; uzsver, ka nesodamiba nav pielaujama, neatkarigi no ta,
kas var€tu biit vainigie;

aicina Kongo valdibu uznemties pilnu atbildibu un partraukt nesodamibu, tostarp attieciba
uz Kongo armijas (FARD) pastradatajiem noziegumiem;

aicina KDR ieviest efektivu valsts drosibas sektora reformu, izveidojot sp&cigas un
neatkarigas iestades, kas ir atbildigas valsts un iedzivotaju prieksa un ir sp&jigas apkarot
noziegumus un korupcijas gadijumus un vainigos nodot kriminalvajasanai,

aicina starptautisko sabiedribu, konkrétak ES, AS un ANO, turpinat veikt visu iesp&jamo,
lai KDR austrumu dalas iedzivotajiem sniegtu saskanotaku un efektivaku palidzibu un
piedalitos humanitaras krizes seku likvidéSanas pasakumos;
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mudina KDR valdibu un starptautisko sabiedribu visam KDR austrumu dala cietuSajam
personam nodroSinat pienacigu medicinisko apripi, tostarp péctraumatisko un psihologisko
atbalstu;

aicina AS un Lielo ezeru regiona valstis veikt turpmakus pasakumus, lai apkarotu dabas
resursu nelikumigu iegisanu un tirdzniecibu, kas ir viens no iemesliem, kadg] var notikt
ierocu izplatiSana un tirdznieciba, kas savukart ir viens no galvenajiem faktoriem, kas
veicina un izraisa konfliktus Lielo ezeru regiona;

uzskata, ka parredzama pieeja KDR dabas resursiem un to kontrole ir arkartigi svariga
valsts ilgtsp&jigai attistibai,

prasa istenot stingrakus tiesiskus pasakumus, lai nodroSinatu labaku izsekojamibu no
nelikumigajam raktuvém iegiitajiem mineraliem, izmantojot starptautisku dabas resursu
tirgus kontroles instrumentu, kuru iedvesmojis ASV Kongresa pienemtais Doda-Frenka
likums;

mudina Kongo valdibu nekavgjoties stenot stingrus pasakumus, lai noverstu
neatgriezenisku kait€jumu Virungas nacionalajam parkam, ko nodaritu naftas iegulu
mekl€Sana un izmantoSana un citas nelikumigas darbibas;

prasa Kongo valdibu p&c 1pasa Unesco pieprasijuma nedot atlauju naftas izmantoSanai;

prasa veikt valsts un starptautiska [imena pasakumus, lai palielinatu KDR valsts autoritati
un tiesiskumu, jo 1pasi parvaldibas un drosibas joma, tostarp cie$a sadarbiba ar Eiropas
Savienibas militaras palidzibas misiju (EUSEC) un Savienibas policijas palidzibas misiju
(EUPOL), kas buitu jaturpina, lai nostiprinatu mieru un drosibu gan $aja valsti, gan visa
Lielo ezeru regiona;

aicina Lielo ezeru regiona valstu un valdibu vaditajus rikoties, lai patiesi istenotu speka
eso$0s miera un attistibas instrumentus, un aicina visas valstis, kas ir parakstijusas Paktu par
drosibu, stabilitati un attistibu Lielo ezeru regiona, to pilniba ievérot, lai izveidotu un
nostiprinatu miera un dro$ibas pamatus $aja regiona; aicina ANO, ES un AS un Lielo ezeru
regiona draugu grupas valstis stingri un aktivi atbalstit pakta Tsteno$anas centienus;

aicina visas regiona valstis un visas starptautiskas strukttras aktivi sadarboties ar KDR
iestadém, lai izformetu un demobiliz&tu visus brunotos grup&jumus un panaktu ilglaicigu
mieru KDR austrumu dala;

mudina Monusco stabilizacijas misiju KDR efektivak istenot savas pilnvaras, lai garantétu
Kongo civiliedzivotaju drosibu un droSumu; iesaka Monosco un KDR valdibai veicinat un
sekmét viet€ju miera iniciativu izstradi, jo pasi teritorijas ar smagu etnisko saspiléjumu, lai
panaktu ilgstoSu stabilitati;

mudina KDR vaditajus veikt visas nepiecieSamas iniciativas, lai nostiprinatu demokratiju un
nodroSinatu visu Kongo iedzivotaju aktivo parstavju dalibu valsts parvaldiba, ievérojot
konstitucionalos un tiesiskos noteikumus;

atzinigi verte to, ka KDR Parlaments 2012. gada 6. decembr ir izveidojis konstitiicija
paredzeto Valsts cilvektiesibu komisiju, un péc tam plano pienemt tiesibu aktus par
cilvektiesibu parkapumu upuriem un lieciniekiem, cilvéktiesibu aktivistiem, palidzibas



sniedz€jiem un Zurnalistiem;

30. uzdod priekssédetajam So rezoliiciju nosiitit Padomei, Komisijai, Komisijas priekssédétaja
vietniecei / Savienibas augstajai parstavei arlietas un drosibas politikas jautajumos, Afrikas
Savienibai, Lielo ezeru regiona valstu valdibam, KDR prezidentam, premjerministram un
parlamentam, Apvienoto Naciju Organizacijas generalsekretaram, ANO TpaSajai parstavei
jautajumos par seksualo vardarbibu brunotos konfliktos, ANO Drosibas padomei un ANO
Cilvektiestbu padomei.



